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® Mode d’emploi cre-active®/cre-active® Gingiva

La masse cre-active photopolymérisable
sert a la caractérisation individuelle des
revétements c&b.

Composition cre-active

Esters méthacryliques polyvalents, dioxyde
de silicium haute dispersion, pigments sans
cadmium

Composition des Transpafluids
Diméthacrylate, dioxyde de silicium

Domaines d’emploi

Caractérisation individuelle de revétements

c&b, prothéses partielles et prothéses tota-

les ainsi que travaux d’implant

— déchirures d’émail, taches de calcaire,
imitations de remplissage, coins d’émail,
intercouche de couleur, surfaces
d’abrasion, fissures, parties de gencive

cre-active
White, polar, umbra, corn, mango, caramel,
pink, red, maroon, black.

cre-active Gingiva
pink, shade 200, R50, light pink, clear

Transpafluids
T1 - a forte viscosité, transparent
T2 - a faible viscosité, transparent

Traitement

La masse cre-active préte a I’emploi peut
étre appliquée directement sur le matériau
de recouvrement polymérisé. En cas de
revétements minces, a la place des compo-
sants du support, (mélangés individuelle-
ment) on peut appliquer directement cre-
active sur la couche opaque. Afin de réduire
I'intensité de la couleur de cre-active, celle-
ci sera mélangée avec du Transpafluid. Si
I’on doit obtenir des effets de transparence
trés prononcés, on utilise du Transpafluid
pur. Aprés avoir appliqué cre-active et/ou
T1 ou T2, il faut impérativement mettre une
couche de matériau de recouvrement. Pour
restaurer une couche de dispersion détruite,
on rendra rugueuse la surface au moyen
d’un diamant et on passera, au pinceau,
sur le point d’application une fine couche
de liquide c&b, pour bien I’lhumidifier. Lais-
sez le liquide c&b liquide agir pendant 30
secondes, pas de polymérisation séparée.

Appareil Epaisseur maxi- Durée de
male de lacouche | polymérisa-
pouvant durcir tion

Heraflash 0,2 mm 90s

Dentacolor®XS | 0,2mm 90s

UniXs® 0,2mm 90s

Remarque

Cre-active ne peut étre appliquée sur

le matériau de recouvrement qu’en couches
minces. La masse cre-active ne peut étre
mélangée qu’avec la masse cre-active/
Transpafluids. Les couches durcies de cre-
active doivent étre couvertes d’un matériau
de recouvrement.

Instructions de stockage

Ne pas conserver les matériaux a une cha-
leur supérieure a 25 °C. Eviter I'exposition
aux rayons du soleil. Garder toujours les
récipients bien fermés. Aprés expiration de
la date de péremption, le matériel ne peut
plus étre utilisé. Tenir hors de portée des
enfants.

Précautions d’emploi et instructions

de sécurité

Irrite les yeux, les organes respiratoires et la
peau. Conserver les récipients bien fermés
et les stocker dans un local frais. Conserver
les récipients dans un endroit bien aéré.

En cas de contact avec les yeux, rincer im-
médiatement a grande eau et consulter un
médecin. En cas de contact avec la peau,
laver immédiatement avec beaucoup d’eau
et du savon.

Vous trouverez des renseignements supplé-
mentaires dans la directive de traitement
Signum®,

cre-active

Matrice : esters méthacryliques polyvalents,
matériau de remplissage : poids 6 %, dioxy-
de de silicium en nanoparticules, silanisé,
révélateurs photo, stabilisateurs, pigments
inorganiques, partiellement fluorescents
(sans cadmium).

cre-active Gingiva

Matrice : esters méthacryliques polyvalents,
matériau de remplissage : poids 8 %,
dioxyde de silicium en nanoparticules, sila-
nisé, polymere en perles, révélateurs photo,
stabilisateurs, pigments inorganiques (sans
cadmium).

® = marque déposée de
Heraeus Kulzer GmbH

® Instrucdes de uso cre-active®/cre-active® Gingiva

A massa cre-active fotopolimerizavel serve
para a caracterizacgdo individual de veneers
c&b.

Composicao da cre-active

Ester multifuncional do 4cido metacrilico,
diéxido de silicio altamente disperso, pig-
mentos isentos de cadmio.

Composicao de transpafluids
Dimetacrilato, diéxido de silicio.

Campos de aplicagao

Caracterizagdo individual de veneers c&b,

préteses completas e parciais, bem como

implantes

— Fissuras no esmalte, manchas de calcifi-
cacao, imitagdes de enchimento, cunhas
no esmalte, camadas intermédias colori-
das, areas de abraséao, fissuras, porgoes
da gengiva.

cre-active
white, polar, umbra, corn, mango, caramel,
pink, red, maroon, black.

cre-active Gingiva
pink, shade 200, R50, light pink, clear

transpafluids
T1 - alta viscosidade, claro
T2 - baixa viscosidade, claro

Elaboracao

A massa cre-active pronta para o uso pode
ser aplicada directamente sobre o material
de revestimento polimerizado. No caso

de revestimentos finos, em lugar de utilizar
componentes margin nestas areas, € pos-
sivel aplicar cre-active (mistura individual)
directamente sobre o opacificante. Para
diminuir a intensidade de cor de cre-active,
deve-se mistura-lo com transpafluid. Caso
deseje conseguir efeitos muito transparen-
tes, pode utilizar transpafluid puro. Apds

a aplicacéo de cre-active, bem como T1 ou
T2, devera aplicar indispensavelmente uma
camada de material de revestimento. Para
restaurar uma camada de disperséo danifi-
cada, primeiramente deve-se asperizar

a superficie com um diamante e em segui-
da aplicar uma camada fina de c&b liquid
com o pincel sobre a zona afectada,
deixando-a, entretanto, claramente hume-
decida e abrangendo uma area ampla.
Deixar c&b liquid actuar durante 30 segun-
dos, ndo polimerizar por separado.

Aparelho espessuramax. da | tempo de po-
4rea a endurecer limerizagéo

Heraflash 0,2 mm 90s

Dentacolor®XS | 0,2mm 90s

UniXs® 0,2mm 90s

Nota

A cre-active somente pode ser aplicada
em camadas finas sobre material de re-
vestimento endurecido. A massa cre-active
apenas pode ser misturada com massa
cre-active ou transpafluids. As camadas
de cre-active endurecidas devem ser
rcobertas com camadas com material de
revestimento.

Como armazenar

N&o armazenar este material acima de 25 °C.
Evitar a acgao directa dos raios solares.
Guardar os recipientes sempre bem fecha-
dos. O material ndo deve ser mais utilizado
quando for ultrapassada a data de venci-
mento. Manter fora do alcance das criangas.

Avisos de precaucio e seguranca

Irrita os olhos, érgéos respiratérios e a pele.
Manter as embalagens fechadas e arma-
zenadas num local refrigerado. Guardar as
embalagens em local com suficiente venti-
lagdo. Se chegar em contacto com os olhos,
enxague-os com agua em abundancia

e consulte o médico. No caso de contacto
com a pele, lavar imediatamente com agua
em abundancia e sab&o.

Para obter informacéo mais detalhada,
consultar as instrugdes de preparacéo
de Signum®.

cre-active

Matriz: éster multifuncional do &cido
metacrilico.

Material de carga: 6 % em peso, diéxido
de silicio nanodisperso, silanizado.
Foto-iniciadores, estabilizantes, pigmentos
inorganicos, em parte fluorescentes (isento
de cadmio).

cre-active Gingiva

Matriz: éster multifuncional do acido
metacrilico.

Material de carga: 6 % em peso, diéxido
de silicio nanodisperso, silanizado, poli-
merizado perolado.

Foto-iniciadores, estabilizantes, pigmentos
inorganicos (isento de cadmio).

® = marca registrada da
Heraeus Kulzer GmbH

@ Gebrauchsinformation cre-active®/cre-active® Gingiva

Lichthartende cre-active Masse dient zur
individuellen Charakterisierung von c&b
Verblendungen.

Zusammensetzung cre-active
mehrfunktionelle Methacrylsaureester,
hochdisperses Siliciumdioxid, cadmiumfreie
Pigmente

Zusammensetzung transpafluids
Dimethacrylate, Siliziumdioxid

Anwendungsgebiete

Individuelle Charakterisierung von c&b

Verblendungen, Teil- und Totalprothesen

sowie Implantatarbeiten

- Schmelzrisse, Kalkflecken, Fullungs-
imitationen, Schmelzkeile, Farbliche
Zwischenschicht, Abrasionsflachen,
Fissuren, Zahnfleischpartien

cre-active
white, polar, umbra, corn, mango, caramel,
pink, red, maroon, black

cre-active Gingiva
pink, shade 200, R50, light pink, clear

transpafluids
T1 - hochviskos, klar
T2 - niederviskos, klar

Verarbeitung

Die gebrauchsfertige cre-active Masse
kann direkt auf das polymerisierte Verblend-
material aufgetragen werden. Bei diinnen
Verblendungen kann anstelle der margin-
Komponente cre-active (individuell ange-
mischt) direkt auf den Opaker aufgetragen
werden. Um die Farbintensitat von cre-
active zu mindern, wird diese mit transpa-
fluid gemischt. Wenn sehr transparente
Effekte erzielt werden sollen, wird transpa-
fluid pur verwendet. Nach dem Auftragen
von cre-active bzw. T1 oder T2 ist unbe-
dingt eine Schicht Verblendmaterial aufzu-
bringen. Zur Wiederherstellung einer zer-
storten Dispersionsschicht wird die Ober-
flache mittels eines Diamanten aufgerauht
und c&b liquid mit dem Pinsel diinn, jedoch
deutlich feucht und groBflachig tUber die
Ansatzstelle hinaus aufgetragen. c&b liquid
30 sec. einwirken lassen, nicht separat
polymerisieren.

Gerat maximale aushért- | Polymerisa-
bare Schichtstarke | tionszeit
Heraflash 0,2 mm 90s
Dentacolor®XS | 0,2mm 90s
UniXs® 0,2mm 90s

Hinweis

cre-active darf nur in diinnen Schichten auf
ausgehartetem Verblendmaterial aufgetra-
gen werden. cre-active Masse darf nur mit
cre-active Masse/transpafluids gemischt
werden. Ausgehartete cre-active-Schichten
muissen mit Verblendmaterial Uberschichtet
abgedeckt werden.

Aufbewahrungshinweise

Material nicht tiber 25 °C lagern. Direkte
Sonneneinstrahlung vermeiden. Behaltnisse
stets verschlossen aufbewahren. Nach
Ablauf des Verfalldatums darf das Material
nicht mehr verwendet werden. Unzugéng-
lich fur Kinder aufbewahren.

Gefahren-/Sicherheitshinweise

Reizt die Augen, Atmungsorgane und die
Haut. Behélter dicht geschlossen halten
und an einem kiihlen Ort aufbewahren.
Behélter an einem gut gellfteten Ort aufbe-
wabhren. Bei Berlihrung mit den Augen so-
fort griindlich mit Wasser absptlen und Arzt
konsultieren. Bei Berlihrung mit der Haut
sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.

Weitere Informationen entnehmen Sie der
Signum® Verarbeitungsanleitung.

cre-active

Matrix: mehrfunktionelle Methacrylséure-
ester

Fullstoffe: 6 Gew %, Siliciumdioxid nano-
teilig, silanisiert

Fotoinitiatoren, Stabilisatoren, anorganische
Pigmente, z.T. fluoreszierend (cadmiumfrei)

cre-active Gingiva

Matrix: mehrfunktionelle Methacrylséure-
ester

Fullstoffe: 8 Gew %, Siliciumdioxid nano-
teilig, silanisiert, Perlpolymerisat
Fotoinitiatoren, Stabilisatoren, anorganische
Pigmente (cadmiumfrei)

® = eingetragenes Warenzeichen der
Heraeus Kulzer GmbH

® Mode de empleo cre-active®/cre-active® Gingiva

La masa cre-active de fotopolimerizacion
sirve para caracterizar individualmente las
restauraciones de cé&b.

Composicion de cre-active

Ester de acido metacrilico multifuncional,
dioxido de silicio altamente disperso,
pigmentos sin cadmio

Composicion de transpafluids
Dimetacrilato, diéxido de silicio

Campos de aplicacion

Caracterizacion individual de restauracio-

nes de c&b, proétesis parciales y completas,

asi como trabajos de implante

— Fisuras del esmalte, manchas calcéreas,
imitaciones de empastes, cufias de
esmalte, capa intermedia en color, super-
ficies desgastadas, fisuras, secciones
gingivales

cre-active
white, polar, umbra, corn, mango, caramel,
pink, red, maroon, black

cre-active Gingiva
pink, shade 200, R50, light pink, clear

transpafluids
T1 - alta viscosidad, claro
T2 - baja viscosidad, claro

Elaboracion

La masa cre-active lista para el uso puede
aplicarse directamente sobre el material

de restauracion polimerizado. Tratandose
de restauraciones finas, en lugar de los
componentes de margin cre-active (mez-
clados individualmente) se puede aplicar
directamente sobre el Opaker. Para reducir
la intensidad del color de cre-active,

se lo mezcla con transpafluid. Si se quieren
conseguir efectos muy transparentes, se
usa transpafluid pur. Tras aplicar cre-active
o bien T1 o0 T2, tiene que aplicarse impres-
cindiblemente una capa de material de
restauracion. Para restablecer una capa

de dispersion destruida, se hace rugosa la
superficie utilizando un diamante para este
fin y se aplica sobre el sitio a tratar una
capa fina de c&b liquid con un pincel. Aqui
tiene que conseguirse que el area esté bien
humeda y que sea mas grande que la pre-
vista. Deje que cre-active liquid actute a lo
largo de 30 segundos, no polimerizar aparte.

Gt Espesor max. Tiempo
de la capa fotopoli- | de polimeri-
merizable zacion
Heraflash 0,2mm 90 segs.
Dentacolor®XS | 0,2mm 90 segs.
UniXs® 0,2 mm 90 segs.

Advertencia

Esta permitido aplicar cre-acive sélo en ca-
pas finas sobre un material de restauracién
endurecido. Esta permitido mezclar la masa
cre-active s6lo con masa cre-active/
transpafluid. Las capas de cre-active endu-
recidas tienen que cubrirse con una capa
adicional de material de restauracion.

Advertencias sobre la conservacion

No mantener el material a mas de 25 °C.
Evite la irradiacién solar directa. Conserve
los recipientes siempre cerrados. El mate-
rial no puede usarse ya mas pasada la
fecha de caducidad. Manténgase fuera del
alcance de los nifios.

Advertencias sobre los peligros/

la seguridad

Irrita los ojos, los 6rganos respiratorios

y la piel. Manténgase los recipientes cerra-
dos herméticamente y en sitio frio y bien
ventilado. Al entrar en contacto con los
ojos, lavar bien los ojos inmediatamente
con agua y consulte a un médico. Al entrar
en contacto con la piel, lavar inmediata-
mente con abundante agua y jaboén.

Rogamos extraiga informaciones mas de-
talladas de las Instrucciones para la Elabo-
racion de Signum®.

cre-active

Matriz: éster de &cido metacrilico multi-
funcional

Sustancias de obturacién: 6 % en peso,
diéxido de silicio en nanoparticulas, (silani-
zado), polimerizado perlado
Fotoiniciadores, estabilizadores, pigmentos
inorganicos (sin cadmio)

® = Marca registrada de la empresa
Heraeus Kulzer GmbH

@ Gebruiksaanwijzing cre-active®/cre-active® Gingiva

Lichthardende cre-active massa voor
de individuele karakterisering van kroon-
en brugwerk.

Samenstelling cre-active
Multifunctionele methacrylzuuresters,
hoogdispers siliciumdioxide, cadmiumvrije
pigmenten

Samenstelling transpafluids
Dimethacrylaat, siliciumdioxide

Toepassingsgebieden

Individuele karakterisering van kroon- en

brugwerk, partiéle en volledige prothesen

en implantaten

- barsten in glazuur, kalkvlekken, vulling-
imitaties, glazuurspieén, gekleurde
tussenlaag, slijtvlakken, fissuren, tand-
vleespartijen

cre-active
white, polar, umbra, corn, mango, caramel,
pink, red, maroon, black

cre-active Gingiva
pink, shade 200, R50, light pink, clear

transpafluids
T1 - hoogviskeus, helder
T2 - laagviskeus, helder

Bewerking

De gebruiksklare cre-active massa kan di-
rect op het gepolymeriseerde k&b-materiaal
worden aangebracht. Bij dunne kronen en
bruggen kan de cre-active in plaats van met
margin-componenten (individueel gemengd)
direct op de opaker worden aangebracht.
Om de kleurintensiteit van cre-active te
verminderen, wordt deze met transpafluid
gemengd. Als zeer transparante effecten
moeten worden bereikt, wordt transpafluid
puur gebruikt. Na het aanbrengen van
cre-active resp. T1 of T2 dient absoluut een
laag k&b-materiaal te worden aangebracht.
Voor de herstelling van een beschadigde
dispersielaag wordt het opperviak met een
diamant ruw geschuurd en wordt c&b liquid
met een penseel dun, maar duidelijk
vochtig en ruim over de aanzet aangebracht.
Laat c&b liquid 30 sec. inwerken; niet apart
polymeriseren.

Apparaat Maximale uithard- | Polymeri-
bare laagdikte satieduur
Heraflash 0,2 mm 90s
Dentacolor®XS | 0,2mm 90s
UniXs® 0,2mm 90s
Opmerking

Cre-active mag slechts in dunne lagen

op uitgehard k&b-materiaal worden aan-
gebracht. Cre-active mag alleen met
cre-active/transpafluids worden gemengd.

Uitgeharde lagen cre-active moeten van
een laagje k&b-materiaal worden voorzien.

Bewaren

Het materiaal niet boven de 25 °C bewaren.
Niet blootstellen aan direct zonlicht. De ver-
pakkingen altijd goed gesloten bewaren.
Na afloop van de vervaldatum mag het ma-
teriaal niet meer worden gebruikt. Buiten
het bereik van kinderen bewaren.

Waarschuwingen/veiligheidsinstructes
Irriterend voor de ogen, de ademhalingswe-
gen en de huid. In goed gesloten verpak-
king bewaren op een koele plaats. Op een
goed geventileerde plaats bewaren. Bij aan-
raking met de ogen onmiddellijk met over-
vloedig water afspoelen en deskundig me-
disch advies inwinnen. Na aanraking met
de huid onmiddellijk wassen met veel water
en zeep.

Meer informatie vindt u in de Signum®-
gebruiksaanwijzing.

cre-active

Matrix: multifunctionele methacrylzuur-
esters

Vulstof: 6 gew. %, siliciumdioxide nanodelig,
gesilaniseerd

Foto-initiatoren, stabilisatoren, anorgani-
sche pigmenten, gedeeltelijk fluorescerend
(cadmiumvrij)

cre-active Gingiva

Matrix: multifunctionele methacrylzuur-
esters

Vulstof: 8 gew.%, siliciumdioxide nanodelig,
gesilaniseerd, parelpolymerisaat
Foto-initiatoren, stabilisatoren, anorgani-
sche pigmenten (cadmiumvrij)

® = gedeponeerd handelsmerk van
Heraeus Kulzer GmbH

User instructions cre-active®/cre-active® Gingiva

Photocuring cre-active mass for individual
characterization of c&b veneers.

Composition of cre-active
Multifunctional methacrylic acid ester,
highly disperse silicon dioxide, cadmium-
free pigments

Composition of transpafluids
Dimethacrylate, silicon dioxide

Indications

Individual characterizations of c&b veneers,

partial and full dentures and implantation

work

- enamel cracks, calcification spots, filling
imitations, enamel wedges, colored inter-
mediate layer, abraded surfaces, fissures,
gingival segments

cre-active
white, polar, umbra, corn, mango, caramel,
pink, red, maroon, black

cre-active Gingiva
pink, shade 200, R50, light pink, clear

transpafluids
TF1 - high viscosity, clear
TF2 - low viscosity, clear

Processing

The ready-to-use cre-active mass can

be applied directly onto the polymerized
veneer material. Instead of using the
margin component for thin veneer sections,
cre-active can be individually mixed and
applied directly to the opaque layer. The
transpafluids can be mixed in to reduce
the color intensity of cre-active. Use pure
transpafluid if highly transparent effects are
desired. Always apply a layer of veneering
material after application of cre-active,

T1 or T2. To repair a destroyed dispersion
layer, roughen the surface with a diamond
burr and brush on a thin but very moist
layer of c&b liquid so that it extends beyond
the site of repair. Allow 30 s for c&b liquid
to react, do not polymerize separately.

Device Max. curable Polymeriza-
layer thickness tion time
Heraflash 0.2mm 0s
Dentacolor®XS | 0.2mm 0s
Unixs® 0.2mm 0s
Note:

cre-active must be applied in thin layers

to cured veneer material. cre-active mass
may only be mixed with cre-active mass/
transpafluids. Cured cre-active layers must
be covered with veneering material.

Storage

Do not store material above 25°C. Avoid
exposure to direct sunlight. Close all contai-
ners after use. Do not use the material after
the expiry date. Store out of reach of children.

Risks, safety precautions

Irritates the eyes, respiratory system and
skin. Keep containers closed tightly and
store in a cool, well-ventilated place.

In case of contact with the eyes, rinse im-
mediately with plenty of water and consult
a physician. In case of contact with skin,
wash immediately with plenty of soap and
water.

See Signum® processing instructions for
further information.

cre-active

Matrix: Multifunctional methacrylic acid
ester

Filler substances: 6 % (w/w), silicon dioxide
nano-range, silanized, photoinitiators, stabi-
lizers, inorganic pigments, some of which
with fluorescent properties (cadmium-free)

cre-active Gingiva

Matrix: Multifunctional methacrylic acid
ester

Filler substances: 8 % (w/w), silicon dioxide
nano-range, silanized, bead polymer, pho-
toinitiators, stabilizers, inorganic pigments
(cadmium-free)

® = Registered trademark of
Heraeus Kulzer GmbH

@ Istruzioni di impiego cre-active®/cre-active® Gingiva

La massa fotoindurente cre-active serve per
personalizzare i rivestimenti c&b.

Composizione cre-active

Estere di acido metacrilato multifunzionale,
biossido di silicio ad alta dispersione, pig-
menti privi di cadmio.

Composizione del transpafluid
Dimetacrilati, biossido di silicio

Campo d’impiego
Personalizzazione di rivestimenti c&b,

di protesi parziali e totali nonché di impianti
- screpolature dello smalto, macchie di cal-
care, imitazioni di otturazioni, cunei nello
smalto, strati colorati intermedi, superfici

abrasive, fessure, zone gengivali

cre-active
white, polar, umbra, corn, mango, caramel,
pink, red, maroon, black

cre-active Gingiva
pink, shade 200, R50, light pink, clear

transpafluids
T1 - alta viscosita, chiara
T2 - bassa viscosita, chiara

Lavorazione

La massa cre-active pronta per I'uso pud
essere applicata direttamente sul materiale
di rivestimento polimerizzato. In caso di
rivestimenti sottili, al posto del componente
margin, puo essere utilizzato cre-active
(miscelato in modo personalizzato) e appli-
cato direttamente sull’opaco. Per ridurre
I'intensita di colore di cre-active, questo
viene miscelato con transpafluid. Se si
desidera ottenere effetti molto trasparenti,
transpafluid deve essere applicato non
diluito. Dopo I'applicazione di cre-active

o di T1 e T2, deve sempre essere applicato
uno strato di materiale di rivestimento.

Per rigenerare uno strato di dispersione,
irruvidire la superficie mediante un dia-
mante e poi applicare con un pennello uno
strato sottile, ma molto umido e ampio,

di c&b liquid, fin oltre I'attaccatura. Lasciare
agire c&b liquid per 30 secondi, non poli-
merizzare separatamente.

Apparecchio Massimo spessore | Tempo di po-
induribile dello strato | limerizzazione

Heraflash 0,2 mm 90s

Dentacolor®XS | 0,2 mm Ns

UniXs® 0,2mm 0s

Avvertenza

cre-active puo essere applicato solo a strati
sottili sul materiale di rivestimento indurito.
La massa cre-active pud essere miscelata
solo con masse cre-active/transpafluid.
Strati cre-active induriti devono essere rico-
perti a strati con materiale di rivestimento.

Indicazioni per la conservazione

Non conservare il materiale ad una tempe-
ratura superiore a 25 °C. Evitare le irradia-
zioni solari dirette. Conservare i contenitori
sempre chiusi. Non utilizzare il prodotto
una volta oltrepassata la data di scadenza.
Tenere lontano dalla portata di bambini.

Indicazioni di pericolo/sicurezza

Irrita gli occhi, I'apparato respiratorio e la
pelle. Conservare i contenitori chiusi erme-
ticamente e in luogo fresco. Conservare

i contenitori in un luogo ben areato. In caso
di contatto con gli occhi, sciacquare imme-
diatamente con abbondante acqua e con-
sultare il medico. In caso di contatto con la
pelle, sciacquare subito con acqua e sapone.

Ulteriori informazioni sono riportate nelle
istruzioni per la lavorazione Signum®.

cre-active

Matrice: estere di acido metacrilato multi-
funzionale

Riempimento: 6 % di peso, biossido di sili-
cio con nano-particelle, silanizzato
Fotoiniziatori, stabilizzatori, pigmenti inor-
ganici, in parte fluorescenti (privi di cadmio)

cre-active Gingiva

Matrice: estere di acido metacrilato multi-
funzionale

Riempimento: 8 % di peso, biossido di sili-
cio con nano-particelle,

silanizzato, polimerizzato in sospensione
Fotoiniziatori, stabilizzatori, pigmenti inor-
ganici (senza cadmio)

® = Marchio registrato della
Heraeus Kulzer GmbH

@ Bruksanvisning cre-active®/cre-active® Gingiva

Ljushardande cre-active-massa for indivi-
duell utformning av c&b-skalfasader.

Sammansittning cre-active
Flerfunktionella metakrylsyraestrar, disper-
gerad kiseldioxid, kadmiumfria pigment

Sammansittning transpafluids
Dimetakrylat, kiseldioxid

Anvandningsomraden

Individuell utformning av c&b-skalfasader,

del- och helproteser samt implantat

- emaljsprickor, kalkflackar, fyliningsimita-
tioner, emaljkilar, olikfargade mellanskikt,
nétningsytor, fissurer, tandkottspartier

cre-active
White, polar, umbra, corn, mango, caramel,
pink, red, maroon, black

cre-active Gingiva
pink, shade 200, R50, light pink, clear

transpafluids
T1 - hogviskds, klar
T2 - 1agviskos, klar

Anvandning

Den bruksférdiga cre-active massan kan
appliceras direkt p& det polymeriserade
fasadmaterialet. Om fasaderna ar tunna kan
cre-active (individuellt blandat) anbringas
direkt pa opakern i stallet for margin-kom-
ponenten. Om man 6nskar en reducerad
fargintensitet pa cre-active blandar man
den med transpafluid. Onskas en mycket
transparent effekt, anvéands transpafluid
outspatt. Efter applicering av cre-active
resp. T1 eller T2 méste ett skikt fasadmate-
rial ovillkorligen anbringas. Om ett forstort
dispersionsskikt skall teruppbyggas, rug-
gar man upp ytan med diamant och appli-
cerar c&b liquid med pensel i ett tunt,

men klart fuktigt och yttdckande lager éver
hela omradet. Lat c&b liquid verka i 30 sek.,
polymerisera inte separat.

Utrustning Max. hardbar Polymerise-
skikttjocklek ringstid
Heraflash 0,2mm 90s
Dentacolor® XS | 0,2mm 90s
UniXs® 0,2mm 90s

Applicering/blandning

cre-active far appliceras endast i tunna
skikt pa hardat fasadmaterial. cre-active-
massan far blandas endast med cre-active-
massa/transpafluids. Hardade cre-active-
skikt méste tackas med fasadmaterial.

Forvaring

Forvara inte materialet i temperaturer dver
25 °C. Undvik direkt solljus. Férvara alltid
behallarna tillslutna. Efter utganget bast-

fére-datum far materialet inte anvandas.
Forvaras utom rackhall for barn.

Risker/sékerhet

Irriterar 6gon, andningsorgan och hud.

Hall behéallarna ordentligt stangda och for-
vara dem svalt i val ventilerade utrymmen.
Vid kontakt med 6gonen: spola ordentligt
med vatten och kontakta lakare. Vid kontakt
med huden: tvatta omedelbart med mycket
tval och vatten.

Mer information finns i Signum® anvénd-
ningssinstruktion.

cre-active

Matris: flerfunktionella metakrylsyraestrar
Fylimedel: 6 viktprocent, kolloidal kiseldio-
xid, silaniserad,

fotoinitiatorer, stabiliseringsmedel, oorga-
niska pigment, delvis fluorescerande (kad-
miumfria)

cre-active Gingiva

Matris: flerfunktionella metakrylsyraestrar
Fyllmedel: 8 viktprocent, kolloidal kiseldio-
xid, silaniserad, parlpolymerisat,
fotoinitiatorer, stabiliseringsmedel, oorga-
niska pigment (kadmiumfria)

® = registrerat varumérke av
Heraeus Kulzer GmbH



@ Brugsanvisning cre-active®/cre-active® Gingiva

Lyshzerdende cre-active masse beregnet til
individuel karakterisering af c&b facader.

Sammenszetning af cre-active
Flerfunktionelle metacrylsyreestere, hojdis-
persivt siliciumdioxid, kadmiumfrie pigmenter

Sammensezetning af transpafluids
Dimetacrylater, siliciumdioxid

Anvendelsesomrader

Individuel karakterisering af c&b facader,

del- og helproteser samt implantatarbejder

— Emaljerevner, kalkpletter, fyldningsimitatio-
ner, emaljekiler, farvemaessige mellemlag,
abrasionsflader, fissurer, tandkedspartier

cre-active
white, polar, umbra, corn, mango, caramel,
pink, red, maroon, black

cre-active Gingiva
pink, shade 200, R50, light pink, clear

transpafluids
T1 - hojviskes, klar
T2 - lavviskes, klar

Forarbejdning

Den brugsfeerdige cre-active masse kan pa-
fores direkte pa det polymeriserede facade-
materiale. Ved tynde facader kan cre-active
(individuelt blandet) i stedet for margin-
komponenten paferes direkte pa opakeret.
For at reducere farveintensiteten af cre-ac-
tive, blandes denne med transpafluid. Hvis
der skal opnds meget transparente effekter,
anvendes transpafluid pur. Efter pafering

af hhv. cre-active og T1 eller T2 skal man
ubetinget péfere et lag facademateriale. Til
genoprettelse af et adelagt dispersionslag
geres overfladen ru ved hjeelp af en diamant
og c&b liquid paferes i et tyndt lag med en
pensel. Laget skal dog veere tydeligt fugtigt
og péferes rigeligt p&4 og omkring det om-
rade, som skal bearbejdes.

Apparat Maksimal haerdbar | Polymerisa-
lagtykkelse tionstid
Heraflash 0,2 mm 90 sek.
Dentacolor®XS | 0,2mm 90 sek.
UniXS® 0,2mm 90 sek.
Information

cre-active ma kun paferes i tynde lag pa det
hzerdede facademateriale. cre-active masse
ma kun blandes med cre-active masse/
transpafluids. Haerdede cre-active lag skal
tildeekkes med et lag facademateriale.

Opbevaring

Opbevar ikke materialet over 25 °C. Undga
direkte sollys. Beholderne skal altid opbe-
vares i lukket tilstand. Materialet ma ikke
mere anvendes efter udlgb af sidste anven-

delsesdato. Opbevares utilgaengeligt for
barn.

Risici og sikkerhedsanvisninger

Irriterer gjne, andedraetsorganer og hud.
Beholderen skal veere forsvarligt lukket og
opbevares pa et koligt sted med god ven-
tilation. Kommer produktet i gjnene, skyl
straks grundigt med vand og konsulter en
laege. Ved bergring med huden skyl omgéa-
ende med meget vand og saebe.

Yderligere oplysninger fremgar af Signum®
forarbejdningsvejledningen.

cre-active

Matrix: flerfunktionelle metacrylsyreestere
Fyldstoffer: 6 vaegtprocent, siliciumdioxid
med nanoindhold, silaniseret
Fotoinitiatorer, stabilisatorer, mineralpig-
menter, delvis fluorescerende (kadmiumftri)

cre-active Gingiva

Matrix: flerfunktionelle metacrylsyreestere
Fyldstoffer: 8 vaegtprocent, siliciumdioxid
med nanoindhold, silaniseret, perlepolyme-
risat

Fotoinitiatorer, stabilisatorer, mineralpig-
menter (kadmiumftri)

® = Indregistreret varemaerke fra
Heraeus Kulzer GmbH

@ 0dnyieg xpnocwg cre-active®/cre-active® Gingiva

dwTtomoAupepl{opevn pala cre-active ya
NV anodoon eEATOUIKEUPEVWV XAPAKTN-
PLOTIK®V OE OTEPAVEG KAL YEPUPEG.

2UvOeon cre-active

MoAUAeITOUPYIKOG E0TEPAG HeBAKPU-
AIKOU 0&€0g, B10&eidlo TupLTiou UYNANG
31aoToPAg, XPWOTIKEG XWPIG KASHLO.

Z0vOeon dlapavav uypwv transpafluids
AlueBAKPUAIKOG £0TEPAG, SLOEEIBLO TOU
nupttiou

Evdeigeig

AMod00n eEATOUIKEUNEVWY XAPAKTNPL-

OTIK®OV OE OTEPAVEG KAl YEPUPEG,

UEPIKEG Kal OANIKEG TIPOBETELS, KABWG

Kal EPRPUTEUHATA.

- PWYHEG TNG adapavTivng, KnAideg aoBe-
OTIOU, ATIOMIUAOELG EPPPAEEWY, OPT)-
VEG adapavTivng, EyXpwun evalaueon
OTPWOT, ETUPAVELEG |E ATIOTPLRY), OXL-
OUEG, TUAMATA TOU oUAOU

cre-active
white, polar, umbra, corn, mango, cara-
mel, pink, red, maroon, black

cre-active Gingiva
pink, shade 200, R 50, light pink, clear

transpafluids
T1 - uynioU Ewdoug, dlapaveg
T2 - xapnAoU E®doug, dlapaveg

Enc&epyaoia

H £Tolun mpog xpron pala cre-active
epappoleTal aneubeiag oTnV MOAUPEPL-
OUEVN eMPAveLa TNG eTKAAUYNG. Ma Ae-
TITEQ ETUKAAUYELG UMOPEL VA EPAPHOOTEL
avTi Tou MapdayovTta auxeva to cre-active
(META arO aTOUIKA avauiEn) aneubeiag
0TO UAIKO adlagavelag (opaquer). Ma o
AMaAEG AMOXPWOELS AVAUIETE TO cre-ac-
tive e uypo transpafluid. Av erubupeite
13laitepa dlaPaveg aMoTEAETHA, XPNOL-
uoroteiote transpafluid xwpig apaiwon.
MeTd TV epappoyn Tou cre-active 1 Tou
T1 1 T2 6a npénel va TonoBetnOei pia
oTPWOoN UALkOU erukaAuyng. Ma v aro-
KATAOTAON KATECTPAUUEVNG OTPWONG
Sla0mopAag, adPOTOoINOTE TNV EMPAVELA
HE SLaPAVTL KAl aMA®OTE JE TO TUVEAO
AETTR, AAAA ELPAVOG UYPT OTPMON

c&b liquid, og peydAn emedveia. Aprote
T0 c&b liquid va dpaoet emi 30 deuT.

Mnv noAupepioeTe XwploTa.

SUoKeUn Avartaro nayog Xpovog
oTpaONg TOAULEPLO-
TIoAUEPLOLOU pou
Heraflash 0,2 mm 90s
Dentacolor®XS | 0,2mm 90s
UniXs® 0,2mm 90s

Znueiwon

To cre-active epappoleTal HOVO Oe Ae-
TITEQ OTPWOELG ETIAVW OTO TIOAUHEPLIOUEVO
UAIKO emikaAuyng. H uala cre-active -
TpEneTal va avauixdei povo pe pala cre-
active kat uypa transpafluids. Ot moAu-
MEPLONEVEG ETUPAVELEG Cre-active TIPETEL
va KAAU®BOoUV e UAIKO ETUKAAUYNG.

®UAagn

Mn @UAAOOETE Ta UAIKA Og Beppokpaacia
avw Twv 25°C. Amo@UyeTe TNV APeON
NALaKn akTvoBoAia. ®UNACOETE Ta
owAnvapla avta KAelotd. Mn xpnotyo-
TIOLEITE TA UAIKA UETA TNV NUEPOUNVIA
AENG. Na @uAdyeTal pakpld anod natdid.

MpogpuAageig

Epebidel Ta pATIA, TIG AVATIVEUOTIKEG
080Ug Kat To d¢ppa. PuNACOETE TA
OWANVAPLA EPUNTIKA KAELOTA, O dpoae-
PO KAl KOAG agPIZOUEVO XWPO. S€ TIEPI-
TTWOoN £MAPNG We Ta Patia, EEMAUVETE
AUEOWG He APBovVo vePd Kat cupBou-
AeUBEITE YIATPO. S€ TEPIMTWON EMAPNG
He To BEPHA, EEMAUVETE AUEOWG HE
AapBovo vepd Kat oarnouvt.

MeploodTepeg MAnpopopieg Ba Bpeite
otov Odnyod enegepyaociag Tou Signum®.

cre-active

MR Tpa: MOAUAELTOUPYIKOG ECTEPAG
peBakpUALkoU 0&€og

NANPWTIKO: 6 % KATA BAPOG, MIKPOKOKKO
B10&eidlo nupttiou, olhavomoinuévo
OWTOKATAAUTEG, OTAOEPOTIONTES, AVOP-
Yaveg XPWOTIKEG, eV HEPEL PBOPIloUOEG
(Xwpig KAdWL0)

cre-active Gingiva

MNTpa: TOAUAELTOUPYIKOG E0TEPAG
HeBAKPUAIKOU 0EEOG

NANPWTIKO: 8 % KATA BAPOG, MIKPOKOKKO
S10&eidlo TupLTiou, CIAAVOTIOINEVO,
TIOAUHEPLONEVO

dwToKATAAUTEG, OTABEPOTIOINTEG, AVOP-
YAVEG XPWOTIKEG (XWPIG KAL)

® = Inua kataTeBEV
Heraeus Kulzer GmbH

@ WHopmayus no ucnonb3osaHmio cre-active®/

cre-active® Gingiva
CBeTooTBepxAaemasi macca cre-active

obecrneynBaeT MHAVBUAYATbHYIO Xapak—
Tepusauuio 06nMLoBOK c&b.

CocrTas cre-active
NoNNAYHKUMOHANBHbIN 3P METaKpuno—
BOW KUCMOTbI, BbICOKOAUCMEPCHbIVA JUOK—
CU KPeMHUA, He coaepxkalyve Kagmus
NUrMeHTbI

CocrTas transpafluids
OVMeTaKpunaThl, AUOKCUL KPEMHUS

O6nacTu npUMeHeHUs

MHavBuayanbHasa xapaktepusaums 06—

LOBOK C&b, YaCTUYHBIX 1 NOMHbIX NpOoTEe—

30B, a TAK)XX€ UMNNaHTaToB

— TPELUMHbI B 3Masn1, M3BECTKOBbIE MATHA,
MozenMpoBaHue niom6, KIMHOBUAHbIE
AeeKTbl, LIBETOBOE NMPOMEXYTOHHOE
NoKpbITHE, CTEPTble MecTa, MUKpoTpe—
LWHBI, AeCHEeBOW Kpan

cre-active
white, polar, umbra, corn, mango, caramel,
pink, red, maroon, black

cre-active Gingiva
pink, shade 200, R50, light pink, clear

transpafluids
T1 — BbICOKOW BSA3KOCTW, NPO3paYHblii
T1 — HN3KOW BSIBKOCTW, MPO3PaYHbIi

ObpaboTka

[oTOBYIO K UCNONL30BAHWNIO Maccy cre-
active MOXXHO HAHOCWTb NPSIMO Ha NoNU—
Mep130BaHHbIN 067MLOBOYHBIN MaTepuarn.
Mpu TOHKMX 06MNLIOBKAX BMECTO Mapru—
HanbHOro KOMMNOHeHTa cre-active (3ame—
LUMBAETCH MHANBUAYATbHO) MOXKHO HaHO—
CUTb MPSIMO HA ONaKOBBbIV CMON.

[INsi CHYUXKEHWSI MHTEHCUBHOCTM OKPacKn
cre-active, ero cmewmBaioT ¢ transpafluid.
Ecnu Heobxo41mMo nony4nTb O4eHb Npo3—
payHble 3pheKTbl, UICNONb3YeTCA YUCTbIN
transpafluid. Mocne HaHeceHus cre-active
w/wvnu T1 unu T2 06a3aTenbHO He06X0AMMO
HaHecTu crov 065IMLOBOYHOrO MaTepuana.
[lns BOCCTaHOBNEHUSA paspyLIEHHOro
[AVCNEPCUOHHOTO MOKPLITWSI MOBEPXHOCTN
npuaaeTcs WepoxoBaToCTb C NOMOLLbIO
anMasHoro MHCTPYMEHTA, NOCrne 4ero Kn—
CTO4KON HAHOCUTCSI TOHKUIA, OHAKO Bblpa—
XKEHHO BNaXHbI cnoii c&b liquid, Bbixoga—
LW No pa3mepam 3a Nnowasb Mecta coe—
anHenus. lante c&b liquid nogeincTeoBaTtb
30 cek., He NONMMepPU3yiTe OTAENBHO.

Mpu6op MakcumanbHas Bpems
TONUVHA OTBEPX~ | MONUAMEpU-
Ziaemoro cost 3aumm
Heraflash 0,2 Mm 90 cex.
Dentacolor® XS | 0,2 MM 90 cex.
UniXs® 0,2 MM 90 cex.

MpumeyaHue

cre-active MOXHO HAHOCUTb Ha OTBEPXK—
[EHHbIN 06MTMLIOBOYHbI MaTepuan TONbKo
TOHKMMU cnosimu. Maccy cre-active MoXXHO
CMeLnBaTh NLb C Maccon cre-active/
transpafluids. OTBepxxAeHHbIe cnowu cre-
active JOMKHbI NepeKpbIBaTbLCS HAHECeH—
HbIMU MOBEPX CNOAMM 067IMLIOBOYHOIO
martepuana.

YKasaHus o XpaHeHuio

XpaHute maTepuan npy TemnepaType He
Bbiwe 25 °C. 36eraiiTe nonagaHusi npsi—
MbIX CONMHEYHbIX ny4en. Becerga xpanute
©eMKOCTM 3aKpbITbiMK. He ucnonbayiite
maTtepuvan no UCTEHEHUN CPoKa XpPaHEeHUs.
XpaHuTe B HeAOCTYNHOM [nA AeTeit MecTe.

MpepynpexaeHue 06 onacHocTu/
yKa3saHus no TexHuke 6esonacHocTn
PaspapaxaeT rnasa, opraHbl fbIxaHusi

N KOXY. XpaHUTe eMKOCTM NIIOTHO 3aKpbl—
TbIMU B NPOXiagHOM MecTe. XpaHI/ITe eM—
KOCTM B XOPOLLO NPOBETPNBAEMOM MeCTe.
Mpy nonagaHny B rnasa HemeAneHHo Tiya—
TenbHO NPOMOMTE UX BOZOMN 1 0bpaTuTech
K Bpady. [Npy nonagaHum Ha KoXy Heme -
NEHHO CMOoViTe 60MbLIMM KOTMYECTBOM
BO/Abl C MbISIOM.

[lononHuTenbHyto nHdopmaumio Bel Haige—
Te B MHCTPYKLyK no nepepaboTtke Signum®.

cre-active

MaTpuua: nonmyHKLUMOHaNbHbIN 3chnp
MeTaKpWIoBOMA KUCMNOTbI

HanonHutenu: 6 BecoBbIX %, ANOKCUA,
KPEeMHUS, COCTOALMIA U3 HAHOHACTUL,
CUNaHN3MPOBaHHbIN

DdoToMHULMaTOpbI, CTabnnMaaTopbl, Heop—
raHM4yeckme NUrmeHTbl, 4acTU4HO hnyo—
pecuupytoLme (He cogepxxalume Kagmus)

cre-active Gingiva

MaTpuua: nonudyHKLUMOHaNbHbIA 3dmp
MeTaKpWIoBOW KUCMOTbI

Hanonuutenu: 8 BecoBbIX %, ANoKcna
KPEMHUS, COCTOSILMIA U3 HAHOYACTUL,
CUNaHN3MPOBaHHbIA, NPOAYKT CYyCNeH3n—
OHHOIA NonMMepu3aLmm

DoTONHULMATOPbI, CTABUNN3aTOPbI, HEOP—
raHM4eckne nNUrmeHTbl (He cogepxxatyme
Kaamus)

® = 3aperucTpupoBaHHbIi TOProBbIi 3HaK
cupmbl Heraeus Kulzer GmbH



